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Summary

Knowledge and understanding of ancient monuments and their involvement in the asset of
our spiritual life is not only desirable, but necessary priority, not to repeat the bitter mistakes and
miscalculations that led to the neglection of their primary source, crisis in science, culture, morality,
and education. The achievements of ancient Ukrainian literature require new rethinking and its deep
comprehension. The most important task now is to recover the historical memory and educate the
national identity, to develop the national dignity of citizens of independent Ukraine. It's impossible to
realize without persistent and systematic studies of ancient monuments that are the main source of
knowledge about the history of our nation.
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NOETUKA “CBALLEHHUX COHETIB” IXOHA [IOHHA

BcebiyHe TpakTyBaHHS MOETUKaNbHUX OCOBIMBOCTEN XYOOXHBOrO TEKCTY
nepenbavae i 3BEPHEHHS [0 apxaiuHWX BUTOKIB (POPManbHO-3MICTOBMX YWMHHIKIB
TBOPY (KaHpoBa MaTpuus, TpaauuinHi MOTUBK, CIOXETU, 0bpasu, 3acobu NOETUYHOMO
MOBJIEHHS Ta iH.). 3 METOK BUPISHEHHS CYTO iHAMBIZYaNbHUX ABTOPCLKMX 3HAXIZOK
Y PO3KPUTTI Temw, igel, MOTWUBHOI OpraHisauii TBOpiB, NpPobBIeMaTuku, PO3BUTKY
CHOKETHWX MiHIX TOLLO, BapTO 3BEPTaTUCA A0 MIPONOETUYHOTO aHanidy XYOOXHbOro
TBOPY. Kepytluucb OCHOBHUMM “MOCTIMHUMM CMUCTAMKU™ MOETUKU, SKi BUPI3HSE
nitepatyposHaselp I. [1. Knovek [4, 138]: XyOOXHICTb; CMCTEMA TBOPYMX MPUHLMNIB,
XyAOXHS  popma; LiMICHICTb, CUCTEMHICTb; MaWCTEPHICTb MUCbMEHHMKA, MOXHA
3p0BUTM BUCHOBOK, LLO NMOETUKA (HanpuKnag, y 3Ha4eHHi ManCTEPHICTb MMCbMEHHMKA)
PO3KPMBAETLCA | Yepes YMIHHS akTyanisyBaTu KynbTypHi nepBHi (Mid), osbKiop)
3aNs1 BUCBITIIEHHS! BIYHMX BUCOKUX LiiHHOCTEN B Byab-SKOMY 4aco-npoCTopi.

Tak, noHATTS “MidhonoeTuka” Mae [ekinbka KIHYOBMX BU3HAYEHb, Y3ararnbHEeHNX
nitepatyposHasuem O. C. KnyeHko: 1) B 3aranbHO-KyNbTypHOMY NnaHi Miponoetuka —
BifOOpaXeHHs MIOOMOMYHMX XOMIB  MWUCMEHHsl, SKi HECMOAiBaHO “3puHAOTL’ B
IHOMBIOYaNbHO-TBOPYOMY  CBITOMNSAAI; 2) BiANOBIAHO [0 “HEOMICHONONYHMX  Tpaamuin’
TEPMIH MIhONOETNKA BUKOPUCTOBYETLCA B 3HA4YeHHi “MidhornoriyHa Tpaguuia’ i
BU3HAYaETbCA K MOETUYHWA MPUMOM, WO MOMsrae Yy TBOPYOMY BUKOPWUCTaHHI,
NepeoCMUCTEHHI | BXMBMSHHI B KynbTypy Mi3HIX ICTOPUYHWMX NEPIOIB  CTIMKMX
CBITOMMSAAHMX MOZEnen, Ha OCHOBI SKUX 3'BMSHOTLCS CaMOOYTHI XyAOXHi  chopmu;
3) michornoeTnka Ak TBOpYa (popma, LU0 BTIOE IHAMBIOYarbHO-TBOPYI CBITOMMSAAHI
YCTaHOBKW; 4) MidhornoeTka — METOZONONYHNA  NPUHUMN  [OCTIMKEHHS  CEMaHTUKM
nitepaTypHoI TBOpYOCTi [4].

CucTeMHe BUBYEHHS MiPONOETUYHOI MPUPOAW TBOPHOTO CnaaKy NMCbMEHHMKA
cKnagae cuctema MicposioreM i MHOXMHa KynbTyPHO-ICTOPUYHUX MichiB.
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LLlogo BusiBNEHHST MipONOETUYHUX OCOBNMMBOCTEN TBOPYOI cnaawmHu [hxoHa
[loHHa, TO GibMifHMA KOHTEKCT Y penirinHuX TBOpax aBTopa AeTanbHO BMBYamM Taki
pocnigHukn A. T. Bonkosa (“Bubnenckuii koHTekcT noasun [xoHa [oHHa n [xopaxa
lepbepta” (Mockaa, 2010)), Ibtoic Mapy (“The Poetry of Meditation : a Study in English
Religious Literature of the 17th century” (London, 1969)). Pasom 3 TUM AOCHIDXY0UM
MichororiYHy cKknaZoBy TBOPYOCTI aHIMINCbKMX NOETIB-MeTadi3unKiB, BapTO pO3rnsaaty il
SK CWHTe3 GibniMHOI, aHTMYHOI i HauioHanmbHOI MidonoreM. Xoya OOMIHYKYMMK B
PEenirinH1X TBOpax NMCbMEHHWKIB-MeTadi3ukiB € BibninHi Mionoremy.

Midp € popmO0 MUCNEHHS NPO OAMHY | CBIT, | BIH Xe IX MNOBYaE.
BaratosHayHa npupoga Midy akKTMBHO BMKOPUCTOBYBanacb MUTUsMM Bapoko. Mid y
IXHI TBOPYOCTI CNpUsie 3'€4HAHHI0 YaciB, PO3ipBaHMX 3B'A3KIB MiX NoabMu i borom,
nogbmu i BeecsitoM. Migh — cnoci® noBepHEHHs NIOACHKINA CBIAOMOCTi CMOKOHBIYHOIO,
3aBXaM 3Haymmoro. Yepes Mid, WO no camin CBOIA NPUPOAI €, 3a CrioBamu
M. baxTuHa, “Hanbinbll JOCTYNHOW (hOpPMO CnifkyBaHHA” [4, 28], NUCbMEHHUKM
rOBOPATb 3i CBOIMM YuTadamu. Xoya [hxoH [oHH npwu XuTTi onybnikysaB nuile aBa
CBOIX TBOPW, a B MepeBaxHi OBinNbWIOCTI BOHW MepedaBannucs B pykonucax,
3a4yuTyBanucb B Koni Apysie, ogHogymuis. Ha aymky KonniHa bappoy, ynopsigHuka
aHTonoril 3 metadi3nyHoI Noesii, MUTLi-MeTadi3nkK, K Npasuno, 0bMIHIBANNC MiX
co600 NpuUMIpHUKamMK CBOIX TBOPIB, AUCMYTYIOUM Ha CMifbHI TEMU, TOMY NOYacTW A4S
Cy4aCHOrO 4uTavya OKPeMi BUCMOBMIOBAHHS MUTLIB [o6u 6Gapoko noTpebytoTb
[04aTKOBUX TNyMayeHb i nowwykis [11, 7].

Micp B nitepatypi BUKOHYe Garato (OyHKUin — KynbTypOnoriyHy, rHOCEONOrivHO,
coLlianbHO-peryriolYy,  iMariHaTMBHy. Tak, KynbTyponoriyHa (oyHKUisi nonisrae  y
BUHWKHEHHI B TEKCTi CUMBOMY, AKWA Hafae TBOPY 3ararbHO-(inocoqCbKoro 3By4aHHS;
HOCEOSONYHA MOSICHIETHC OABIYHUM HamaraHHAM MIOACTBA BUCIIOBUTU PO3YMIHHS
CBITY; COLjianbHO-peryniorya po3KkpuBaeTLCa Y (hOpMyBaHHI MEBHOrO CTaBIEHHS [0
OTOMYKOYOrO CBITY; iMariHaTVBHA MOSICHIOE OpiEHTaLlil0 MNACTBA Ha AMBO, OCKINbKM
nitepatypa 3a JOMOMOroK HaTXHEHHs Habnuxae NIAUHY 4O NPUXOBAHOIO CeHCy ByTTs,
[0 Ni3HaHHs ABconioTy.

006’ektom gocnimkeHHs € “CasiLleHHi coHeTu” (Holy Sonnets) [xoHa [JoHHa.

‘CawleHHi coHeTn” [DkoHa [loHHA € OKpeMO HambinbLIO YacTUHO
“‘boxecTBeHHUx noem” (Divine Poems), [0 skoi HanexaTtb 7 COHeTiB, 3ibpaHux y BiHOK
coHeTiB “La Crona” i 19 “CeswweHHnx coHeTiB” (abo B OKpemux nepeknagax
“‘bnaroyectuei coHetn’)—Holy Sonnets (B [Oeskux  OpUriHanbHUX — @HrMOMOBHUX
BuaaHHax — Divine Meditations (gocnisHO — penirindi  posgymun). 3a  cnpaBeanmBuM
TBEpIKeHHAM A. [.BonkoBoi CyTHICTb peniriiHux (abo CBALLEHHUX) MeaUTaLin nonsrae B
TOMY, LLO 3aBASAKM MaM'aTi | yiBi B MOETUYHOMY TBOPI BiHOBITOETLCA Xifi €BAHTENbCHKIX
noain, y uen yac po3ym cnornsgae Ix, 3Haxoasuuchb B Tak 3BaHiil “PO3MIPKOBYHOYIN”
MonuTBI. TOBTO Ha iMaroriYHOMYy piBHI HaBinbLL BUPA3HOK € crieludika 4aHOro XaHpy,
KOMM XYOOXHS 0DpasHiCTb FPYHTYETbCA Ha YABi, i B OgHOMY 00pasi NOeaHYeTbCs
HenoeaHyBaHe. BisyanbHui obpas — 0CHOBa CIOBECHOI TBOPYOCTI MoeTiB-MeTadisnkiB.
MwucTelTBO CTBOPEHHS BidyaribHWUX 0BpasiB NiigHO NPEeACTaBEHO, FOMOBHO, | Y TBOPYOCTI
[DxoHa [loHHa. 30poBuiA psi, MOXE BKIHOYATW ABMLLA Pi3HUX PIBHIB, CTBOPIOKYM B Takui
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cnocid BpaXeHHs LUMPOTM OXOMMEHHS AikcHocTi. BidyanbHi obpasn 3B'd3aHi 3
MIpKyBaHHSIMI aBTOpa (BOHM, SiK NpaBusio, 6esnocepeaHb0 BBOAATLCS B TEKCT), @ TaKOX
3a CBOEH NMPUPOLOK0 BOHW — CYreCTUBHI, TOBTO HaBIlOKTb Pi3Hi eMOLLiT | HaCTPOI unTavy.

YKaHpoBoto cneumdikoto “CBSLLEHHUX COHETIB” € CUHTE3 “CBITCHKMX” i “peniriiHmX”
aHpiB. XXaHpoBOK MaTpuueto Ans coHeTiB [hkoHa [JoHHa cnyrysanu COHETH i MOSTUTBM.
Mpn yvomy [bkoH [OHH MOCNYroByBaBCA BW3HAYEHHSIM COHETA HE B TemnepilHbOMY
3HayeHHi, a 3rigHo 3 Knacudikauieto Cepa ®inina CigHes “Appologie for Poetrie” (1583)
COHET MOB'AA3aHW i3 COHATOW, | O3HA4Yae ManeHbKU NBOBHWIA BipL, SKUA MOXHA
MOKNacT Ha My3uKY.

3a 3agymom [IxoHa [JoHHa BiHOK coHeTiB “La Crona” MaB cnyryBaTtu nponorom
00 “CBSILLEHHNX COHETIB”, NPOTE 3r0[0M CTaB OKPEMUM LIMKIIOM COHETIB, SIKWA BXOAMUTb
0o 36ipkn “CeslLLeHHi COHETU”. YKaHPOBO-KOMMO3MLAHOW 0CoBnmBICTIO CoHETIB “La
Crona” € Te, WO AaHi ciM coHeTiB [koHa [JoHHa NOB’s3aHi 3 KaTONULIEKOK MOMUTBO
Posapin, 0 (hpaHLMCKAHCLKOrO BapiaHTy A4aHOI MOIMTBM HaneXuTb 7 MOJSIMTOB, Y SKUX
MOBa BefeTbCst Npo 7 TanH (E€BaHrenbCbkux nogii). Mpo LWo CAyWwHO 3a3Havuna
A.T.BonkoBa, Haronowywuy, WO Ui MOMMTBM [PYHTYIOTBCA Ha €BAHrENbCHKOMY
CIOXKETI, TaK camo, §K i CTPYKTYpa, | XyAoXHS 0bpasHicTb CoHeTiB [hkoHa [loHHa [2, 6].
KoxHa i3 cemm CBATUX TaiH (eBaHrenbCbka nodis) obupaloTbCs came 3 TUX, SKi
BXxogatb i go Posapis: Annunciation (“bnarosiwenHs”), Nativitie (“Pisgso”), Temple
“‘BinpHanpenHs Icyca B Xpami®, Crucififying (“Po3n’'atts”), Resurection (“BockpeciHHs’),
“Ascention” (“Bo3HeCIHHST").

TobTO Yepe3 CUHTE3 PENIrinHOrO XaHpy — MOMWUTBK i CBITCbKOMO XaHpy —
COHeTY, [hXOH [IOHH YTBOPIOE BRACHUI XaHP CBSILLEHHMX COHETIB, abo penirinHnx
po3aymiB (MeauTauin), B akux ocnisye nboB Ao bora, po3mipkoBye Mpo 3HaYEHHS
BOXECTBEHHOTO B NHOACHKOMY XMTTI. [hkoH [loHH Hamaraetbes 3acobamu MucTelTBa
HabnmanuT bora OO 3eMHOr0 KUTTS, BHECTWU BUCOKWA, BOXECTBEHHUM MOYATOK Y
pearnbHui cBiT. JlipnyHuia repon [koHa [JoHHa nocTinHo 3BepTaeThes Ao bora, wykae
B HbOMY CUNM ONS1 MOPanbHOro BiAPOMKEHHS. 3BEpHeHHs 4o 6ibniiHoro Mmidy
aHrNINCLKUMM MUTLSMU-MeTadi3nkamm € CnocobOM NOBEPHEHHS NIOACHKIN CBIAOMOCTI
BiYHOro, 3aBxan 3Hauumoro. A. M. TopByHOB CTBEpXYE, WO penirinHi Bipwi [xoHa
[loHHa — uUe He npocTo noetnyHa obpobka MONMWUTOB, a CBOEPIAHUA “NOETUYHWIA®
eKkcnepumMeHT, cnpoba 3'egHaTy CBITChKI | penirinHi popmu [2, 10].

Cneumdika eBpoONencLKOro 6apoko Nonsrae B CUHTESI PiHUX Havan — aHTUYHKX
| XPUCTUSHCEKMX TPaauuin, Kpidb NpuaMy sKUX OCMUCIIOETbCA CBIT. [po ue Barato
nucann [, Ynxesckuin, [l. HanmBanko W iHWi gocniaHukn. CKnagHWiA  CUHTETU3M
BnacTuBui i noesii [hkoHa [JoHHa. Y MOro BipLiax HeMae Piskoro NPOTUCTaBMEHHS MiX
4acoM aHTUYHWUM, BIBMIMHUM | MOro CbOroaeHHsM. AHTUYHI | BiBniNHI Micdn opraHiyHO
BKIMKOYEHI B TOTOYaCHUM KOHTEKCT. [epol aHTMYHOCTI i Bibnil gitoTe nopsia 3 reposimu
noro yacy. Tomy Nipu4HKiA repom B Lmkni coHeTiB “La Crona” npocuTb 651arocrnoBeHHs y
BCeBULLHBOrO Ha Te, o6 CBOIM MOETUYHUM CIOBOM HECTU BiYHi BOXECTBEHHI ICTUHM:
‘Deigne at my hands this crown of prayer and praise” [10,429]. Lum psakom
PO3MOYMHAETLCS | 3aBEPLUYETHCS UMK CoHeTiB “La Crona”. 3 TakuM e NpoXaHHAM
aHTWYHI MUTLi 3BepTanuck Ao Myau 3a nogibHum 6narocnoseHHsM. [poTe NipuiHui
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repoit He Baxae NaBPOBOro BiHLA 3@ CBOE CIYXIHHSA, @ NPOCUTb BiAASYMTM CBOIM My3am
“white sincerity” (YKp. Y4CTOIO LLMPICTIO):

“‘But doe not with a vile crowne of fraile bayes

Reward my muses white sincerity” [10, 429].

AHanisytoun “CsLLEHHI COHeTW”, Hacamnepes Crif 3a3HaunTy, WO aHrmincbka
MeTaisnyHa noesis, 0 AKOI HaneXWTb i 3a3HaYeHWUA LUMKN BipLLUIB, € NepexigHUM
ABULLEM | HanexuTb ABOM enoxam — PeHecaHcy i bapoko. [xoH [JoHH, K rymaHicT,
ocnisyBaB NAMHY, NOCTaBMB 1l B LEHTP CBOIX TBOPIB, MOETU3yBaB ii MOpasbHi
MOXIMBOCTI. Tak, B UMKNi “CBSILLLEHHNX COHETIB” nipuyHuin repoir obpae cobi 3a
cniBpo3moBHKKa — bora i o Hboro agpecye CBOI po3gymu LOAO KaTeropin YKutta
i Cmepri, BiyHoro i TniHHoro. CyB'ekTMBHa opraHidauis uukny “CesileHHNX COHeTiB”
(UMK HanuCaHWi Big NepLUoi 0cobu oaHUHKM) YBUPaA3HIOE nepekoHaHHs [koHa [JoHHa
LLOAO HE3NAaMHOCTI CUMM KOACBKOro Ayxy, Bipw B 1i 6aratorpaHHi MOXNMBOCTI Sk
(Ii3nYHi, iHTENeKTyanbHi, Ta i AyXOBHi. 3rigHO 3 KOHUenuiel noguHn 3a [DKOHOM
[loHHOM: ntogmHa € i cnyroto, i BiBUet boxoto, ane 1 BogHodac Obpasom boxum,
xpamom Casaroro [lyxy, Lie 1 NopomKye ANCKYCItO NIPUYHOTO repos.

‘I am thy sonne, made with thy selfe to shine,
Thy servant, whose paines thou hast still repaid,
Thy sheepe, thine Image, and till | betray’d

My selfe, a temple of thy Spirit divine” [10, 435].

BiHapHa 00pasHiCTb, MOeOHaHHS HEnoeaHyBaHOrO B OAHOMY obpasi — Ui
noeTuKanbHi 0cobnneocTi “CBALLEHHNX COHETIB” YBMPA3HIOTb MeTadi3niH1A XapakTep
NIPUKA MUATLS.

[IxoH [JoHH, Sk npeacTaBHUK Bapoko, BiAKPMB Y NIOAMHI HebaveHi foCi rnbuHu
OyXy, He3[onaHHi NpOTUPIYYS, BUCBITIIMB TpariaM iCHyBaHHS OCOBWUCTOCTI y CBITI |
OpaMaTiaM i BHYTPILLHbOrO XUTTS. 3a CnoBaMu aHrnincbkoro gocnigHuka P. bpyka,
[xoH [loHH “OyB OOHWMM 3 aHrninCbkWMX MoeTiB, WO ocnisyBasB ntoboB i He GosBCA
3i3HaTUCS B TOMY, L0 BiH CKNMaJaeTbes 3 Tina, posymy i AyLui; BiH peTenbHO OnucyBaB
yCi KpOBOMPONUTHI GUTBW, TPUBOTK, Yrogm, Nopasku i NepemMoryt Liel TPUCTOPOHHBLOI
BiHK” [1, 63]. HincHo, TBOpYiCTb [JOHHA BUCBITMIIOE PI3HI CTOPOHM JTIOACHKOI HaTypH,
CKMagHIiCTb JYXOBHOIO XWUTTS 0COBMCTOCTI, WO Aano MigcTasy BU3HATW AOTO rOMIOBOI0
MeTadi3NYHOI LLKONKM aHrnincbkux noetis. [xkoHa [lOHHA UiKaBWUTb OYXOBHE XUTTS
ocobucTocTi. Moro NIPUYHUA Tepon — TaKuM, AK YCi, | OOHOYACHO HE TakuW, K YCi.
Lle repoin-ghinocody, repoi-MuciuTENb, WO HamaraeTbecs ycBigomuTi cebe i CBOE
MicLie B CKNagHOMY, MOBHOMY NPOTMPIY | KOHTPACTIB CBITi.

OCHOBHIM NMPOTUPIYYSM LbOro LKy — € JKutts i CMepTb, HULICTL | BULLICTB,
OYXOBHICTb | 6e3ayXO0BHICTb. BOr € BiYHM, TOMY YOMY X NOAMHA, CTBOPEHa 3a 06pa3om
Boxum € cmepTHo? Yomy bor € 6e3rpixoBHUM, a MoayMHa noYacTy HUua i rpiwHa?
3 TaKUMK MUTaHHSIMW 3BEPTAETbCS NIPUYHMIA repon A0 Teopust B LMKMI “CBALLEHH
coHetn”. LLlogo KOMMO3WUIMHOI CTPYKTYpKW, 0BpasHoCTi, TemMaTuku W npobriemartuku
[aHOro LMKNY COHETIB, TO BipWi MK CODBOK MOB'A3aHi “OMXOTOMIYHUM KOHLENTOM —
xuTTS-cmepth” [2, 11]. A.T. Bonkosa ctepmxye: “3a [JOHHOM CroKiiHe ChpUAHATTS
Liel OMXOTOMIl BKAa3ye Ha CMEPTHICTb KOXHOI NIOAWMHK, SKE MOXNMBE NWLe, KOmw

325



HaykoBi 3arnvckn bepasiHCbKOro Aep>xaBHoro rneaaroriyHoro yHisepentety. — 2015. — Bunyck V.

noauHa Biputb B bora. Xpuctoc — ue bor, BIH cTpaxgas i nomupaB K NoauHa.
XPUCTOC BOCKPEC, 3HAUMTD, | NIOAMHA MOXE BOCKPECHYTU, TOOTO, CMEPTb — NNLLIE MUT.
TaKuM YMHOM, AUXOTOMIS MOPYLYETLCS, | B HET BBOAUTLCA TPETIN €NeMeHT — XpUCToc,
TOM XTO Nomep i Bockpec. MpoTe wnsx 40 BockpeCiHHA cknagHum, i nonsrae BiH Yepes
cTpaxgaHHs lonrocn, Tomy B "CBsileHHUX coHeTax" BuHWKalTb obpasn Cyay,
OcTaHHboro AHs, obpas3n baratouncenbHKX rpixiB i Cnbo3 kasaTTa. Came Wnsx Ao
OUMLLEHHSsl, BOCKPECIHHA Aywi i Tina — ue Ta npobrema, ska xsuntoe [JoHHa B
"CBsiLeHHNX coHeTax". Llel Lnsx noYMHAETbCa i NPOAOBXKYETLCH B 3EMHOMY XWTTI,
B AKOMY A7 NMIOAMHM € BaxveuM "criBpobiTHULTBO" 3 Borom, BigyyTTs mpomuchy
Boxoro y caiti” 2, 11].

Nipnunun repont xoHa [JoHHa vae Henerkum wnsxom go bora, Bege 3 HUM
cKknagHui gianor npo cBiT i npo cebe. Lle Tema coHeta “Thou hast made me, And
shall thy wore decay?”. Y HbOMy 3HOBY BUHWKae 0bpa3 CMepTi, WO € HEBIABOPOTHOH |
cie rnmbokuii CMyTOK N0 BCbOMY CBITI i B cepui NipuyHOro reposi. Ane Lenl CMyTOK
nepemarae bnarogatb (Grace), y nepeknagi borgaHa 3asigHska — “TNokpoBa”, WO
3BYYNTb yCynepeu Tpareail, ycynepey cMepTi.

‘Mokposa, Jlacko! — moxeLw Tinbkn Tu!
MarHiTom cepue 3 kpuui nputart!” [3].

bnarogate boxa gonomarae NAWHI BUXUTU B peanibHOMY CBITi, MPOTUCTOSATM
nisHHAM [ussona, a 3HauyuTb NULWMTUCH TaKOK XX YUCTOK BULLOK ICTOTOKO, KO 1
Byna 3agymaHa,TBopuem. A XWTTS B MeTadisnyHOMY 3MICTi Mae CEHC Tiflbku TOfi,
SIKLLIO BOHO CMOMyYEHE 3 iCTUHO, BULLWMM LiiHHOCTAMM. [TigHABLLM ronoBy Ao Hebec,
nipuyHnn repont [xoHa [JoHHa 3HaX0auUTb YTPaueHUN CEHC XKUTTS.

“‘Onely though art above, and when towards thee

By thy leave | can looke, | rise againe

But our old subtle foe so tempteth me,

That not one hour my selfe | can sustaine,

Thy Grace may wing me to prevent his art,

And thou like Adamant draw mine iron heart” [10, 434].

3 obpasom bora B [DkoHa [loHHa noB’s3aHWic 0Bpa3 CBITNA-XMTTH, LWO
NPOTUCTOITL CMepTI-NiTbMi. bopoTbba niTeMu i CBITNA, XUTTA | CMepTi — yntobneHun
MOTVB MucTeLTBa 6apoko. Lieit MoTuB po3pobnseTbes iy umkni “CesLeHHi coHeTw”,
Hanpwknag, y sipwi “Oh, my black Soule! Now thou art summoned”. Y iHani coHeTy
BOXECTBEHHE CBITNO i AYXOBHE XUTTS NEpeMararTb, Aal04M HOBUI LUAHC CBITY. Amke
yepes YepBOHY KPOB, SiKy Nponme Icycy XpucToc, YOpHI AyLi Nogen cTaHyTb Hinumu:;
“Or wash thee in Christs blood, which hath this might / That being red, it dyes red
soules to white” [10, 436].

[Mokasatn gpamaTiam QyXOBHOMO CTaHy MoAuHM B enoxy 6apoko gonomarae
[xoHy [IOHHY CWMHTE3 iHTENeKTyanbHOro W eMOLiMHOro Havan. Y TeopyocTi [hxoHa
[loHHa wiTko BigyyBaeTbCs mynbcauis Aymku. CHOXET y MOro TBOpax BM3HAYae He
TINbKK PYX XyAOXHBOro obpasa, ane i pyx AymMk4. 3BiacK ahOpUCTUYHICTb NOETUYHOI
MOBM, CXWUIbHICTb 40 INOCOPCLKMX CEHTEHLiN, abCcTpakTHUX posagymis. OgHak mpu
LibOMY iIHTENEKTYanbHICTb HE CKacoBYeE BUPa3HOi 0BPa3HOCTI i NiABMLLEHOI eMOLHOCTI
TBOpIB [X0OHa [loHHa.
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Ocobnuee Micle B NoeTuyHIn cuctemi [DkoHa [JoHHa 3aiMae KaTeropisi XuTTs.
MuTelp HamaraeTbCst OCMUCIIUTK CYTHICTb XWTTS, T MIHIMBICTb, HENepeabadyBaHiCTb,
CKNagHicTb, ApamaTiam i 000B'A3KOBO — 3aradKy, TAEMHULIO, WO BOHA B COGi TaiTb.
JKuTTs  BignoBigHO [0 YsBNEHb MUTUiB 6apoko MicTuTb y cobi 3gaTHiCTb [0
HECKIHYEHHOro PO3BUTKY, Pyxy. Tomy roeopsun mpo xuttd, [bkoH [OHH Hepigko
BMKOPUCTOBYE AMHAMIYHI 06pa3n — BOrOHb, Aopora Ta iH. BiH npuiimae xutTa y BCiX i
nposiBax. Ane 1 BU3HAE, LU0 CrPaBXHIM TilbKW Te € XWUTTS, IO HarNOBHEHE BUCOKUM
OYXOBHUM 3micToM. | Le xuTTs — BiuHe. Came Tomy B coHeTi “This is my playes last
scene, here heavens appoint’, cTBoptoloun 06pa3 NoOMepnoro noeTa, NiPUYHOMo repos,
BMKOPUCTOBYE METaopy “3acHyB”™:

“‘And gluttonous death, will instantly unjoynt

My body, and soule, and | shall sleepe a space,

But my’ever-waking part shall see that face,

Whose feare already shakes my every joint” [10, 438].

[xoH [loHH BBaXae, WO NOAMHA 34aTHa AyX0BHO nepebopotn cMepTb. BiH
nepemir Ti CUIOK CBOTO MUCTELTBA, NMOETUYHOrO €oBa. | ToMy “COH” MOro MipU4HOro
reposi, NoeTa — Hacrnpasgi NMLLE NPOAOBXEHHS XUTTS Y BiYHOCTI.

Y3arani, ang tTBopyocTi [pkoHa [oHHa 1 aHrMiNCbKIX NOETIB-META(M3NKIB, KUTTS
| CMepTb — Le NposiB OAHOTO BENWKOrO 3aKOHy ByTTs, TOMY rpaHb MK XWBUM i
HEXMBUM, pearbHUM i HepeanbHUM JOcuTb XuTka. Y [hkoHa [JoHHa TakoX 4nTaemo:
“One short sleepe past, wee wake eternally, / And death shall be no more, death, thou
shalt die” [10, 441].

Takum 4mHoM, BaraTo3HayHa npupoda Midy akTyanisyetbes y “CBSALEHHMX
coHeTax” [bkoHa [loHHa, Habrnwuxaroun cakpanbHe B MOBCAKAEHHE XUTTS THOAMHM.
Y coHetax [PkoHa [loHHA pPO3ropHYTO KOMMAEKC (inocoCbkux npobrem: CeHc
ICHYBaHHSI, CMIBBIAHOLLEHHSA TIIHHOMO i BIYHOrO, AYXOBHOIO i TiflecHoro i T.4. Muteub
nparHe OCMUCATY Taki HaBaxnMBiLLi kaTeropii, sik bor, XXuttd, CmepTb. ABTOp B A06Y
Bapoko HagiNseTbCA BENMYE3HO cunot. BiH 3'egHye MidiuHe i pearnbHe, cBigome
| HecBigome, icHe i MOXnMBE, MUHyNe i ManbyTHE. TBOpeLb CTBOPIOE CBOEPIOHWN
nanimncect, 6araTowwapose Line, Lo MOXe NOBepTaTUCS Pi3HUMI rPaHAMM L0 YMTaviB.
XYLOXHWKY HaZaeTbCs NPaBO BIfIbHOMO Nepexofdy 3 OAHMX MPOCTOPOBO-TUMYACOBMUX
PIBHIB Ha iHLLi, 3BepTaTMCS (Yepe3 anaii, peMiHicLeHLi, coxeTtn, obpasu) 4o Jocsigy
nonepeaHix enox i kynbtyp (AHTUYHOCTI i CepeaHboBivus). [kepena Takol AOCUTb
BINbHOI, TONIEPAHTHOI MaHepK, eCTETUYHOI IPX 3 XYLOXHBO PearibHICTIO 3apOMKYHTLHCS
B KyNbTypi 6apoko i HACMigYTbCA MUTLAMM HACTYMHKUX €MoX.
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AHoTauin

Y cTatTi gocnimkyetecst  MetadpisndHuie  3micT  “CAlleHHMX  coHeT”  [hkoHa [loHHa.
Bu3HayaeTbCA CBOEPIAHICTD XAHPOBOI Ta KOMMO3WULIAHOT CTPYKTYPU LMKMY, TXHS POMb Y PO3KPUTTI
inocodcbkux npobnem, wo nopywye asTop. Ocobnuea yBara NPUAINSETHCA KyNbTYPHO-AYXOBHUM
[OMiHaHTaM TBOpIB, sIki PO3KPUBAKOTLCS B CUMBOSIL, 06pasHiin cuctemi. 3BepHeHHS 40 6ibninHMX
obpasis i MoTuBIB f03BONsE [PkoHY [IoHHY BECTW Hianor 3 KyrnbTypol MUHYIIOTO W CTBOPUTW BRACHY
BapokoBy napagurMy MucTeLTBa.

KntouoBi cnoBa: 6apoko, noeTuka, KynbTypHO-AyXOBHa AOMiHaHTa, 0bpa3, CMMBOTN.

AHHOTauuA
B cratbe uccnemyetcs metadmandeckoe copepxanne “CeslleHHbIX CoHeT” [hkoHa [loHHa.
OnpegensieTcs cBoeobpasne XaHPOBOM W KOMMO3NLMOHHOWM CTPYKTYPbI LMKMA, UX POSib B PacKpbITUM
cunocodackux Mpobrem, K kotopbiM obpataeTcs aBtop. OcobeHHOe BHUMaHME YOENSeTCs KynbTypHO-
OYXO0BHbIM AOMUHaHTaM npouaseaeHnin. ObpalleHue k Gubneiickum obpasam U MOTMBaM NO3BONSIET
[DxoHy [loHHY BECTM Anarnor ¢ KynbTypor NPOLLNOro W co3fhasaTb COBCTBEHHYK0 BapoyHyto napagurmy.
KnioyeBble cnosa: 6apokko, N0O3TUKa, KynbTYPHO-AYXOBHbIE AOMUHAHTBI, 06pa3, CUMBOSI.

Summary
The article deals with the analysis of metaphysical content of Divine Poems by John Donne. The
peculiarities of genre and composition are studied, as well as their role in revealing the philosophical
problems. The main attention is paid to the cultural and spiritual dominants of his creative works. The
biblical images and motives are used by the author to communicate with the past culture and create his
own baroque paradigm.
Keywords: baroque, poetics, cultural and spiritual dominants, image, symbol.

YOK 82-94 (3atoHcbkuid 1. B.)
KotoBeub [. B.,
aCUCTEHT,
TepHONINbCbKMA HaLliOHaNbHUA NegaroriYHui yHIBepCuT
iMmeHi Bonoanmupa MHaTioka

HAYKOBWIA NPOCTIP BIOrPA®Ii AKAOEMIKA [1. B. 3ATOHCLKOIO

[OmuTpo Bonoaummposiuy 3atoHebkuit (1922-2009 pp.) — BUAATHWNA YKpaIHCHKUIA
y4YeHu-nitepatyposHaselp XX —noyarky XXI crtonitta. I3 Moro iMmeHem noB’si3aHa
sickpaBa i caMobYTHS CTOpiHKa B iCTOpIi yKpaiHCbKOro nitepatypo3HascTBa. OCHOBHMIA
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